DEMANDE DE PRIX (RFQ)
(Biens)

NOM & ADRESSE DE L'ENTREPRISE | DATE : 07/11/2019

N® DE REFERENCE DE LA RFQ :010-2019
GROUPE ELECTROGENE SOUS BUREAU
DIFFA

Chére Madame/Cher Monsieur,
Nous vous demandons de bien vouloir nous soumettre votre offre de prix au titre de I'achat de :
Un groupe électrogene diesel de 200 KVA pour le sous bureau de DIFFA,
{els que décrits en détails a I'annexe 1 de la présente RFQ. Lors de I'établissement de votre offre
de prix, veuillez utiliser le formulaire figurant a I'annexe 2 jointe aux présentes.

Les offres de prix peuvent étre soumises jusqu’au jeudi 14 novembre 2019 & 12 heures et par
« courrier électranique » & 'odresse : niger.procuremen@undp.org

« messager », & I'adresse suivante :

Programme des Nations Unies pour le développement
428 avenue du fleuve Niger BP 11207 NIAMEY-NIGER
Mr lasé Wabo DRR/O-P

Fax 00227 72 36 30- Tel 00227-20 73 47 00

Les offres de prix soumises par courrier électranique ne peuvent dépasser 10 MB, doivent étre
exemptes de virus et se limiter & DEUX [ envois par courrier électronigue. Elles doivent étre exemptes de
toute forme de virus ou contenu corrompu, a défaut de quoi elles seront rejetées.

Il vous appartiendra de vous assurer que votre offre de prix parviendra a I'adresse indiguge ci-
dessus au plus tard 2 la date-limite. Les offres de prix qui seront regues par le PNUD postérieurement 3 a
date-limite indiquée ci-dessus, pour guelque raison que ce soit, ne seront pas prises en compte. Si vous
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soumettez votre offre de prix par courrier électronique, veuillez vous assurer gu’elle est signée, en format
.pdf et exempte de virus ou fichiers corrompus.

Veuillez prendre note des exigences et conditions concernant la fourniture du ou des biens
susmenticrnés

Conditions de livraison {1 DAP
[INCOTERMS 2010]

{Veuillez lier ceci au baréme de
prix}

Le dédouanement?, si O duPNUD
nécessaire, sera a la charge :
Adresse(s) exacte(s) du ou des
tieux de livraison {indiquez-les | SQUS BUREAU DU PNUD A DIFFA
toutes, s'il en existe plusieurs)

Transitaire privilégié par le
PNUD, fe cas échéant?
Distribution des documents de | A LA CHARGE DU PNUD
transport {en cas d'utilisation
d’un transitaire}

Date et heure limites de 0 30jours & compter de I'émission du bon de commande {BC)"'
livraison prévues {si fa Heure : 17 HEURES
livraison intervient Fuseau horaire de référence : GMT+1]

ultérieurement, 'offre de prix
pourra étre rejetée par le

PNUD)

Calendrier de livraison M Requis

Exigences en matiere de DANS LE RESPECT DES NORMES NATIONALES ET -

conditionnement INTERNATIONALES _

Mode de transport I TERRESTRE o
O MARITIME

Devise privilégiée pour [0 X Dollar des Etats-Unis

i"établissernent de Poffre de I XEuro

prix® (2] X Devise locale : FCEA pour les fournisseurs locaux i

Taxe sur la valeur gjoutée (3 Doit exclure la TVA et autres impdts indirects applicables o

applicable au prix offert?®

' Doit étre 1i¢ aux INCOTERMS choisis.

*Dépend des INCOTERMS. La suggestion visant & utiliser un service de messagerie privilégis par le PNUD n'est
motivée que par la connaissance des procédures et des exigences en matiére de documents qui sont applicables a
PNUD lors du dédouanement.

? Les fournisseurs doivent respecter I'ensemble des lois applicables aux transactions commerciales réulisées dans
d'aulres devises. La conversion d'wie devise dans la devise privilégiée par le PNUD, si Ioffire n'est pas libellde de
la maniere requise, se fera uniquement & D'aide du taux de change opérationnel de I'ONU en vigueur & la date
d'émission du bon de commande par e PNUD.

! Ceci doit étre concilié avec les INCOTERMS requis par la RFQ. En outre, |'exonération de TVA varie d'un pays o
Pauire. Veuillez cocher ce qui est applicable au CO/BU du PNUD demandant les bigns.
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Services aprés-vente requis

X Garantie sur les piéces et la main-d’ceuvre d’une durée
minimum de 1 AN __

X Appui technique :QUI :
X Fourniture d’une unité de substitution en cas de retrait pour :
maintenance/réparation :
1 Autres: Désignation d’un représentant focal pour le suivi du
groupe pendant la période de garantie

og 4

Date-limite de soumission de
I'cffre de prix

Fermeture des bureaux, JEUD! 14 NOVEMBRF A 12 HEURES
HEURES DE NIAMEY GAIT+1

Tous les documents, y compris
les catalogues, les instructions
et les manuels d'utilisation,
doivent &tre rédigés dans la
langue suivante :

M Frangais

Documents a fournir®

O X le formulaire fourni dans 'annexe 2, diiment rempli,

conformément a la liste des exigences indiquées dans

annexe 1 ;

X des certificats de gualité (1SO, etc.) ;

le certificat d’inscription au registre du commerce fe plus

récent ; RCCM

[ L'attestation la plus récente justifiant de la régularité de la
situation fiscale ; ARF tout bon de commande datant de
moins de 03 mais

O X{agrément délivré par le fabricant & la société en qualité de
représentante (s le fournisseur n’est pas le fabricant) ;

O XVtensemble dela docurnentation, des informations et des

a

déclarations concernant tout bien classé cu susceptible d’étre

classé dans la catégorie des « marchandises dangereuses » ;

1 X une déclaraticn écrite de non-inscription sur la liste
1267/1989 du Conseil de sécurité de 'ONU, sur la liste de la
division des achats de 'ONU ou sur toute autre liste
d’exclusion de 'ONY

Durée de validité des offres de
prix a compter de la date de
soumission

1 60 jours

Dans certaines circonstances exceptionneles, le PNUD pourra
demander au fournisseur de proroger la durée de validité de son
offre de prix au-dela de qui aura été initialement indiqué dans la
preésente RFQ. La proposition devra alors confirmer par écrit la

prorogation, sans aucune modification de Foffre de prix.

Cffres de prix partieles

C (nterdites

Conditions de paiement®

[ 100% des livraiscn compléte des biens

¥ Les 2 premicrs éléments de cetie liste sont obligatoires pour {a fonrniture de biens importds.
® Le PNUD préfere ne pas verser d'avance lors de la signature du contrat. Si le fournisseur exige une avance, celle-
ci sera limitée a 20 % du prix total offert. En cas de versement d'un pourcentage plus élevé ou d'une avance de



Indemnité farfaitaire Sera apphq[xee

Critéres d'évaluation {cochez O X Conformité technique/plein respect des exigences et prix le
en tant que de besoin] plus bas’
1 X Exhaustivité des services aprés-vente
[ X Acceptation sans réserve du BC/des conditions générales du
contrat
3 X Délai de livraison le plus court / délai d’exécution le plus
court®

Le PNUD attribuera un contrat | [ Un seul ef unigue fournisseur

N i

a: !
o

Type de contrat devant étre O Bon de commande 1
signé o
Conditions particuligres du O X Annulation du BC/contrat en cas de retard de
contrat livraison/d'achévement de 7 jours

e
Conditions de versement du [ Xinspection satisfaisante
paiement X Instaliation compléte

X Réussite de 'ensemble des tests

X Achévement de la formation a I'utilisation et & 1a
maintenance

X Acceptaticn écrite des biens sur la base de la parfaite
conformité aux exigences de la RFQ

0 0O0g

Annexes de la présente RFQ® [ X Spécifications des biens requis (annexe 1)
[0 X Formulaire de soumission de I'offre de prix (annexe 2)
O X Conditions générales / Conditions particuliéres (annexe 3).

La non-acceptation des conditions générales [CG) constituera un
motif d’élimination de la présente procédure d’achat o

830,000 ou plus, le PNUD obligera le fournisseur a fournir une garantie bancuire ou un chéque de bangue &
Uardre du PNUD du méme montant que avance versée par le PNUD aqu fournissenr.

T Le PNUD se réserve le droit de ne pas attribuer le contrat & offre de prix la Plus basse si fa deuxicime offie de
prix la plus basse parmi les offres recevables est considérée comme étant largement supérieure, si le prix n'est pas
supérietr de plus de 10 % a Uoffre conforme assortie du prix fe plus bas et si le budget permet de couveir lu
différence de prix. Le terme « supérieure », tel qu il est utilisé dans le présent paragraphe désigne des affres qui
dépassent les exigences prédiablies énoncées dans les spéeifications.

¥ Ceci doit étre wtilisé pour les besoins assortis de délais impératifs ev'on urgents (par ex., les urgences o 'aprés
crise, les élections, efc ).

? Si les informations sont disponibies sur le Web, il est possible de ne fournir qu’un simple URL permettant d 'y
aceéder.,



vous n‘avez pas été traité de maniére équitable, vous pouvez obtenir des informations détaillées sur les
procédures de contestation ouvertes aux fournisseurs a I'adresse suivante :
http://www.undp.org/procurement/protest.shtml .

Le PNUD encourage chaque fournisseur potentiel & éviter et & prévenir les conflits d’intéréts en
indiguant au PNUD si vous-méme, I'une de vos sociétés affiliées ou un membre de votre personne! a
participé a la préparation des exigences, du projet, des spécifications, des estimations des coits et des
autres informations utilisées dans la présente RFQ.

Le PNUD applique une politique de tolérance zéro vis-a-vis des fraudes et autres pratiques
interdites et s’est engagé a identifier et & sanctionner 'ensemble de ces actes et pratiques préjudiciables
au PNUD, ainsi qu’aux tiers participant aux activités du PNUD. Le PNUD attend de ses fournisseurs qu'ils
respectent le code de conduite a I'intention des fournisseurs de ¥'Organisation des Nations Unies qui peut
étre consulté par I'intermédialre du fien suivant : http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct english.pdf

Nous vous remercions et attendons avec intérét votre offre de prix.

Cordialement,
Lawel Bouzou
ARR/OPERATIONS

date _




Personnes & contacter pour Cusmane Zalika

tes demandes de Services achats

renseignements ne.procurement. team@undp.org

{(Demandes de

renseignements écrites Les réponses tardives du PNUD ne pourront pas servir de prétexte
uniquement)? a la prorogation de la date-limite de soumission, sauf si le PNUD

estime qu’une telle prorogation est nécessaire et communique
une nouvelle date-limite aux offrants.

Les hiens proposés seront examinés au regard de 'exhaustivité et de la conformité de I'offre de
prix par rapport aux spécifications minimums décrites ci-dessus et a toute autre annexe fournissant des
détails sur tes exigences du PNUD,

L'offre de prix qui sera conforme a I'ensemble des spécifications et exigences, qui proposera le
prix le plus bas, et qui respectera 'ensemble des autres critéres d’évaluation sera retenue. Toute offre qui
ne respectera pas les exigences sera rejetée,

Toute différence entre le prix unitaire et le prix total {obtenu en multipliant fe prix unitaire par la
guantité} sera recalculée par le PNUD. Le prix unitaire prévaudra et le prix total sera corrigé. Si le
fournisseur n'accepte pas le prix final basé sur e nouveau calcul et les corrections d’erreurs effectués par
le PNUD, son offre de prix sera rejetée,

Le PNUD se réserve fe droit, aprés avoir identifié I'offre de prix la plus basse, d’attribuer ie contrat
uniquement en fonction des prix des biens si le colit de transport (fret et assurance) s'avére &tre supérieur
au propre colt estimatif du PNUD en cas de recours & son propre transitaire et a son propre assureur.

Au cours de la durée de validité de 'offre de prix, aucune modification du prix résultant de la
hausse des colits, de I'inflation, de ia fluctuation des taux de change ou de tout autre facteur de marché
ne sera acceptée par le PNUD aprés réception de I'offre de prix. Lors de 'attributicn du contrat ou du bon
de commande, le PNUD se réserve le droit de modifier {3 la hausse ou 4 la baisse) la quantité des services
et/ou biens, dans la limite de vingt-cing pour cent (25 %) du montant total de I'cffre, sans modification du
prix unitaire ou des autres conditions.

Tout bon de commande qui sera émis au titre de {a présente RFQ sera soumis aux conditions
générales jointes aux présentes. La simple soumission d’une offre de prix emporte acceptation sans
réserve par le fournisseur des conditions générales du PNUD figurant a l'annexe 3 des présentes.

Le PNUD n’est pas tenu d’accepter une quelconque offre de prix ou d'attribuer un contrat/bon de
commande et n’est pas responsable des colits liés a la préparation et 3 la soumission par le fournisseur
d’une offre de prix, quels que solent le résultat ou les modalités du processus de sélection.

Veuillez noter que la procédure de contestation du PNUD quj est ouverte aux fournisseurs a pour
but de permettre aux personnes ou entreprises non retenues pour "attribution &’un bon de commande
ou d'un contrat de faire appel dans le cadre d’une procédure de mise en concurrence. Si vous estimez que

¥ La personne a contacier et ladresse sont indiquées & titre officiel par le PNUD. Si des demandes de
renseignements sont adressées & d'autres personnes ou adresses, ménre s'il 3'agit de jonctionnaives du PNUD, le
PNUD ne sera pas tenu d'y vépondre et ne pourra pas confirmer leur réception,
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Specifications techniques

Annexe 1

Articles 3 | Quantité Description / Spécifications des biens Date-limite de
fournir * livraison
Groupe | 1 Généralité Immeédiat a
électrogéne *Capoté refroidissement a eau insonorisé 200 KVA défaut 30 jours
DIESEL (Puissance secours) avec réservoir sous chassis
200KVA *Démarrage en automatique dans les cas suivants:

*absence secteur électrique;

*parameétres secteur (tensions, fréquence) hors normes;
Moteur thermique

Le moteur doit étre de construction robuste et reconnu
comme des marques: Perkins, Volvo, Caterpillar...
Caractéristiques du moteur:

- puissance: adéquate suivant puissance alternateur
- Vitesse en t/min : 1500

- Cycle: 4 temps

- Refroidissement: a eau

- Le moteur sera équipé entre autre des éléments ci-
dessous :

- démarreur électrique 12 V avec relais de rappel.
ALTERNATEUR

L'alternateur, de fabrication robuste et de classe
d’isolement H, sera du type auto-excité,

Autoregulé et sans bague ni balais. Il comportera un
régulateur de tension électronique et une grille de
protection contre les ruissellements. Il devra avoir un
bon rendement électrique.

Caractéristiques alternateurs:

- Marque trés reconnu : Leroy Somer, Stamford,
Meccalte ...

- puissance nominale en kVA : suivant puissance
nominale demandé par lot

- vitesse nominale en tr/min: 1500

- frequence nominale en Hz: 50

- facteur de puissance: >0,8

- tensions nominales de sortie : 230/400 volts avec
neutre disponible

*Veuillez joindre le calendrier de livraison, en tant que de besoin, et le groupe par lot, si des soumissions
partielles sont autorisées. Précisez les lieux de livraison si les biens ont plusieurs destinations.

QOusmane Zalikac-

Services Achats

[date]

NG
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Annexe 2

FORMULAIRE DE SOUMISSION DE L'OFFRE DE PRIX DU FOURNISSEUR

(Le présent formulaire doit étre soumis uniquement sur le papier & en-téte officiel du fournisseur??)

Le fournisseur soussigné accepte par les présentes fes canditions générales du PNUD et
propose de fournir les articles énumérés ci-dessous conformément aux specrf:catlons et exigences
du PNUD, telles qi'indiquées dans ta RFQ ayant pour n°® de référence ;

TABLEAU 1 : Offre de fourniture de biens conformes sux spécifications technigues et exigences

N° Description/Spécifications des biens | Quantité | Date-limite Prix Prix total par

d’article de fivraison | unitaire article
Généralité 01 Immediat ,
- Capoté refroidissement 3 eau ou 30 jours
insoneorisé 200 KVA (Puissance précisez le
SECOUrs) avec réservoir sous votre
chéssis

- Démarrage en automatique
dans les cas suivants:
- absence secteur électrique;
- paramétres secteur {tensions,
fréquence) hors normes;

Moteur thermique
Le moteur doit étre de construction
robuste et reconnu comme des
marques: Perkins, Volvo, Caterpiliar..,
Caractéristiques du moteur:
- puissance: adéquate suivant i
puissance alternateur
- Vitesse en t/min : 1500
- Cycle: 4 temps
- Refroidissement: & eau
- Le moteur sera €quipé entre autre des
éléments ci-dessous ;
- démarreur électrique 12 V avec relais
de rappel. |
ALTERNATEUR !
L'alternateur, de fabrication robuste et
de classe d'isolement H, sera du type
auto-excité,

" Ceci seri de guide au fournisseur dons le cadre de la préparation de P'offre de prix et du baréme de prix.
17 Le papier a en-téte officiel doit indiquer les coordonnées - adresses, courrier électr onigue, ruméros de téléphone
et de fax — aux fins de vérification.



Autorégulé et sans bague ni balais. ||
comportera un régulateur de tension
électronique et une grille de protection
contre les ruisselements. il devra avoir
un bon rendement électrique,
Caractéristiques aiternateurs:

- Margue trés reconnu : Leroy Somer,
Stamford, Meccalte ...

- puissance nominaie en kVA : suivant
puissance nominale demandé par ot

- vitesse nominale en ir/min: 1500

- fréquence nominale en Hz: 50

- facteur de puissance: »0,8

- tensions nominales de sortie :
230/400 volts avec neutre disponible

Prix totaux des biens"
Ajoutez : cot de transport sur DIFFA
Ajoutez : autre frais : Accessoires et main d’ceuvre pour installation

Offre de prix finale, totale et glohale [

TABLEAU 2 : Codts d’exploitation estimatifs (le cas échéant} SANS OBIET

Liste des articles Consommation moyenne tnité de Prix Prix total par i

consommables (fncluez fes prévue mesure unitaire article '

piéces a forte rotation, le
cas echéant)

TABLEAU 3 : Offre de conformité aux autres conditions et exigences connexes

ol
Autres informations concernant notre Vos réponses o
offre de prix ; Qui, nous Non, nous ne | Sivous ne pouvez pas
nousy pouvons vous y conformer,
conformerons o

1 La tarification des biens doit correspondre aux INCOTERMS indiqués dans la RFQ.




nous y
conformer

veuiflez faire une ]
!
contre-proposition |

Délai de livraison

Potds/votume/dimension prévus du
chargement :

Pays d'origine* ;

Exigences en matiére de garantie et de
| service apres-vente

matntenance

. les pieces et |a main-d’ceuvre
c) Unité de substitution devant &tre
fournie lorsgue I'unité achetée est
_en réparation

... l'unité achetée est irréparable
e) Autres

a) Formation a Futifisationetala

" b) Garantie minimum d’un (1) an sur

d) Unité de remplacefnent neuve si

Validité de I'offre de prix

Totalité des conditions générales du PNUD

Autres exigences fveuiflez préciser]

Toutes les autres informations que nous n‘avons pas fournies emportent automatiquement

conformité pleine et entiére de notre part aux exigences et conditions de ia RFQ.

{nom et signature de Jo personne habilitée par le

fournisseur]
{fonctions]
{date]

1% 8i le pays d’origine exige une licence d'exportation au litre des biens acheids ou st d'autres documents utiles sont
susceptibles d'éire demandés par le pays de destination, le fournisseur doit Ies forurnir au PNUD si le BCieontrat i

est attribug,
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